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01. AVISOS DE SEGURANCA

Este produto esta certificado de acordo com as normas de seguranca

€ da Comunidade Europeia (CE).
Este produto esta em conformidade com a Diretiva 2011/65/UE do
roms | Parlamento Europeu e do Conselho, relativa a restricdo do uso de

determinadas substancias perigosas em equipamentos elétricos e
eletronicos e com a Diretiva Delegada (UE) 2015/863 da Comissao.

|3

(Aplicavel em paises com sistemas de reciclagem).

Esta marcacdo indica que o produto e acessorios eletronicos (ex.
carregador, cabo USB, material eletronico, comandos, etc.) nao
devem ser descartados como outros residuos domeésticos, no final
da sua vida atil. Para evitar possiveis danos ao ambiente ou a salde
humana, decorrentes da eliminacao descontrolada de residuos,
separe estes itens de outros tipos de residuos e recicle-os de forma
responsavel, para promover a reutilizagao sustentavel dos recursos
materiais. Os utilizadores domésticos devem entrar em contacto
com o revendedor onde adquiriram este produto ou com a Agéncia
do Ambiente Nacional, para obter detalhes sobre onde e como
podem levar esses itens para reciclagem ambientalmente segura.
Os utilizadores empresariais devem contactar o seu fornecedor e
verificar os termos e condi¢oes do contrato de compra. Este produto
e 0S seus acessorios eletronicos nao devem ser misturados com
outros residuos comerciais para lixo.

Esta marcacao indica que as pilhas/baterias nao devem ser
descartadas como outros residuos domésticos, no final da sua vida
atil. As pilhas/baterias devem ser entregues, para reciclagem, nos
pontos de recolha seletiva.

Os diferentes tipos de embalagens (cartao, plastico, etc.) devem ser
objeto de recolha seletiva para a reciclagem. Separe as embalagens
e recicle-as de forma responsavel.

Esta marcacdo indica que o produto e acessorios eletronicos (ex.
carregador, cabo USB, material eletronico, comandos, etc.), sao
passiveis de descargas elétricas, pelo contacto direto ou indireto
com eletricidade. Seja prudente ao manusear o produto e respeite
todas as normas de seguranca indicadas neste manual.
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01. AVISOS DE SEGURANCA

AVISOS GERAIS

- Neste manual encontram-se informacoes de utilizacao e seguranca
muito importantes. Leia cuidadosamente todas as instrugoes do
manual antes de iniciar os procedimentos de instalagao/utilizacao
e mantenha este manual num lugar seguro para que possa ser
consultado sempre que necessario.

- Este produto destina-se exclusivamente a utilizacao mencionada
neste manual. Qualquer outra aplicacao ou operagao que nao esteja
considerada é expressamente proibida, pois podera danificar o
produto e/ou colocar pessoas em risco originando ferimentos graves.

- Este manual destina-se principalmente a instaladores profissionais,
nao invalidando que o utilizador também tenha a responsabilidade de
ler atentamente a seccao “Normas do Utilizador”, de forma garantir o
correto funcionamento produto.

+Ainstalacao e reparacao deste equipamento deve ser feita unicamente
por técnicos qualificados e experientes, garantindo que todos estes
procedimentos sejam efetuados em conformidade com as leis e
normas aplicaveis. Os utilizadores nao profissionais e sem experiéncia
estao expressamente proibidos de executar qualquer agao, a nao ser
que tenha sido explicitamente solicitado por técnicos especializados
para o fazer.

+As instalacoes devem ser frequentemente examinadas de forma a
verificar o desequilibrio e os sinais de desgaste ou estragos dos cabos,
molas, dobradigas, rodas, apoios ou outros elementos mecanicos de
montagem.

- Nao utilizar o equipamento se for necessario reparar ou ajustar.

*Na realizagao da manutencgao, limpeza e substituicao de pecgas
o produto devera estar desconectado da alimentacao. Incluindo
também qualquer operacao que exija a abertura da tampa do produto.

- A utilizacao, limpeza e manutencao deste produto pode ser realizada
por pessoas com oito ou mais anos de idade e pessoas cujas
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais sejam reduzidas, ou por
pessoas sem qualquer conhecimento do funcionamento do produto,
desde que, a estes seja dada supervisao ou instrugcdes por pessoas
com experiéncia no que respeita ao uso do produto de uma maneira
segura e que esteja compreendido os riscos e perigos envolvidos.

+As criangcas nao devem brincar com o produto ou dispositivos de
abertura, para evitar que a porta ou portao motorizados sejam
acionados involuntariamente.

-Se o cabo de alimentagao estiver danificado, deve ser substituido
pelo fabricante, pelo servico pos-venda ou por pessoal igualmente
qualificado para evitar perigos.

« O dispositivo deve ser desconectado da rede elétrica ao remover a
bateria.

- Garanta que é evitado o bloqueio entre a pecga acionada e as pecas
fixas adjacentes devido ao movimento de abertura da peca acionada.

AVISOS PARA O INSTALADOR

- Antes de comecar os procedimentos de instalagao, certifique-se que
tem todos os dispositivos e materiais necessarios para completar a
instalacao do produto.

- Deve ter em atencao o seu indice de Protecao (IP) e temperatura de
funcionamento, para garantir que é adequado ao local de instalacao.

- Forne¢a o manual do produto ao utilizador e informe-o de como o
manusear em caso de emergéncia.

-Se o0 automatismo for instalado num portao com porta pedestre,
é obrigatoria a instalacao de um mecanismo de bloqueio da porta
enquanto o portao estiver em movimento.

- Naoinstale o produto de “cabeca para baixo” ou apoiado em elementos
que nao suportem o seu peso. Se necessario, acrescente suportes em
pontos estratégicos para garantir a seguran¢a do automatismo.

+ Nao instalar o produto em zonas explosivas.

- Os dispositivos de seguranca devem proteger as eventuais areas de
esmagamento, corte, transporte e de perigo em geral, da porta ou
portao motorizados.

- Verificar se os elementos a automatizar (portdes, portas, janelas,
estores, etc) estao em perfeito funcionamento, e se estao alinhados
e nivelados. Verifique também se os batentes mecanicos necessarios
estao nos lugares apropriados.

<A central eletronica deve ser instalada num local protegido de
qualquer liquido (chuva, humidade, etc), poeiras e parasitas.

- Deve passar os varios cabos elétricos por tubos de protecao, para
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01. AVISOS DE SEGURANCA

os proteger contra esforcos mecanicos, essencialmente no cabo de
alimentagao. Tenha em atencao que todos os cabos devem entrar na
caixa da central eletronica pela parte inferior.

- Caso o0 automatismo seja para instalar a uma cota superior a 2,5m do
solo ou outro nivel de acesso, deverao ser seguidas as prescricoes
minimas de seguranca e de satde para a utilizacao pelos trabalhadores
de equipamentos de seguranca no trabalho da Diretiva 2009/104/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de Setembro de 2009.

- Fixe a etiqueta permanente respeitante ao desengate manual o mais
proximo possivel do mecanismo de desengate.

- Deve ser previsto nos condutores fixos de alimentacao do produto
um meio de desconexao, como um interruptor ou disjuntor no quadro
elétrico, em conformidade com as regras de instalacao.

- Se o produto a instalar necessitar de alimentagao a 230Vac ou 110Vac,
garanta que a ligagao é feita a um quadro elétrico com ligagao Terra.

- O produto é alimentado unicamente a baixa tensao de seguranga com
central eletronica. (s6 nos motores 24V)

- Pecas/produtos com peso superior a 20 kg devem ser manuseados
com cuidado especial devido ao risco de ferimentos. Recomenda-se
a utilizacao de sistemas auxiliares adequados para movimentagao ou
elevagao de objetos pesados.

- Preste especial atengao ao perigo de queda de objetos ou movimento
descontrolado de portas/portoes durante a instalacao ou operagao
deste produto.

AVISOS PARA O UTILIZADOR

« Mantenha este manual num lugar seguro para ser consultado sempre
que necessario.

- Caso o produto tenha contacto com liquidos sem que esteja preparado
para tal, deve desligar imediatamente o produto da corrente elétrica
para evitar curtos-circuitos, e consulte um técnico especializado.

- Certifique-se de que o instalador lhe providenciou o manual do
produto e o informou de como manusear o produto em caso de
emergeéncia.

- Se o sistema requer alguma reparagao ou modificacao, desbloqueie o
equipamento, desligue a corrente elétrica e nao o utilize até todas as

condicoes de seguranca ficarem garantidas.

+ No caso de disparo de disjuntores ou falha de fusiveis, localize a avaria
e solucione-a antes de reinicializar o disjuntor ou trocar o fusivel. Se
a avaria nao for reparavel consultando este manual, contacte um
técnico.

- Mantenha a area de acao do portao motorizado livre enquanto o
mesmo estiver em movimento, e nao crie resisténcia ao movimento
do mesmo.

- Nao efetue qualquer operacao nos elementos mecanicos ou dobradicas
caso o produto esteja em movimento.

RESPONSABILIDADE

- O fornecedor recusa qualquer responsabilidade se:

- Ocorrerem falhas ou deformacgoes do produto que resultem de uma
instalacao, utilizagao ou manutencgao incorreta!

- Se as normas de seguranca nao forem cumpridas na instalacao,
utilizacao e manutencao do produto.

- Se as indicacoes presentes neste manual nao forem respeitadas.

- Ocorrerem danos causados por modificacoes nao autorizadas.

- Nestes casos, a garantia € anulada.

MOTORLINE ELECTROCELOS SA.
Travessa do Sobreiro, n229
4755-474 Rio Covo (Santa Eugénia)
Barcelos, Portugal

LEGENDA SIMBOLOS

+ Informacao de
potenciometros

« Avisos importantes de
seguranca

i « Informacao util

+ Informacgao dos
conetores

« Informacao dos

‘l=

+ Informacao de
programacao botoes




02. ESQUEMAS DE LIGACOES

LIGACAO DE TODOS OS COMPONENTES

i 1
2
3
- 4 . set TE.ST u.m - Fechadura magnética
6
DISPLAY E| m m . . 7
A B C LED LED2 g
10
m 11
Central
NO
COM
12-24V
AC/DC
12 Radar M1601 .
Bateria 24V
NO Automatismo
COM
12-24V Radar
AC/DC -
i
29 Radar M1601 ;
RAP5M-PRO

A corrente da eletrofechadura nao pode ser superior a 600mA.
Todas as ligacoes devem ser feitas com a corrente desligada.

Maraviine® 5
H I 1113 PT
Eomorooormman




02. ESQUEMAS DE LIGACOES

LIGACAO DE RADARES E SELETOR DE PROGRAMAS

Central
1
2
o O e O .
- + SET TEST LED1 : Verme[ho
6
B B B o ; castanho
A B @© LED LED2 9 l
10 amarelo branco
11 branco
verde
J verde
Radar EXTERNO
M1601
SELETOR DE
castanho PROGRAMAS
amarelo
branco
verde
Central
{ Radar INTERNO
1 M1601
2
e 6 6 0 ©° i
+ SET TEST LED1 5
6
i e e ;
A B C LED LED2 9
10
11
J

Maraviine® 6
H I 1113 PT



02. ESQUEMAS DE LIGACOES

LIGACAO DE 2 PORTAS SINGULARES COM ENCRAVAMENTO

—
)
; A
2
O 6 6 o ©° i Porta
- - + SET  TEST  LED1 M fecho
6
DISPLAY |E| |E| |E| e O ;
A B 3 LED  LED2 9
10
11
U
Central de controlo da 12 porta
)
1 ]
2
o0 o o :
- - + SET  TEST  LED1 .
6
DISPLAY |E| |E| |E| () () ; .P.Or_ta 2
A B 3 LED LED2 9 Iniciou a
10 abertura
11
U

Central de controlo da 22 porta

Funcionamento: No caso de utilizar 2 portas singulares com encravamento, ligadas
entre si, deve ter em atencao estas ligagoes.

Apenas quando uma das portas esta fechada a outra podera abrir. Quando usa esta
funcao, no caso de uma das portas estar desligada da corrente elétrica, a outra nao
podera abrir.

S

@ Todas as ligagcoes devem ser feitas com a corrente desligada.
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02. ESQUEMAS DE LIGACOES

PORTA COM 2 FOLHAS

Funcionamento: No caso de utilizar uma porta com 2 folhas deve ter em atencao
estas ligacoes.
Esta funcao vai permitir que as duas folhas funcionem de forma coordenada.

'
:

) |

'

' 1
' 2
' 3
; e 0o 0 o :
' = + SET  TEST  LED1

' 5
' 6
! DISPLAY |E| B |E| . . 57;
' A B c LED LED2 9
! 10
: o LL
: / N

:

'

/ Central 1

\
\
1
1
2
3
® 0 o 3
- + SET TEST LED1 5
6
DISPLAY |E| B E| . . ;
A B C LED LED2 9
10
\ 11
| N\
/ Central 2

m Ao utilizar um kit de 2 folhas:

1-0 LED 2 de ambas as centrais deve estar ligado.
2 - Quando a entrada da porta é definida como folha 1, o LED 1
deve acender e o LED 1 da central contraria deve estar apagado.

3 - Afolha 1 vai fazer a abertura primeiro que a folha 2. No fecho a
manobra é feita em simultdneo pelas duas folhas.

4 - Nao podem ser utilizados os sistemas de 2 folhas e folhas com
encravamento, caso contrario as duas portas automaticas ndo
funcionam corretamente.

Combinacao para ligar LED's

Para ligar/desligar qualquer um dos LEDs, deve estar a premir as
combinagdes enquanto liga a central a alimentagao:

LED 1 - Botao + com Botao -

LED 2 - Botao SET com Botao + Folha n21
PORTA1 LED 1 ON- Master . . .
Todas as ligagoes devem ser feitas com a corrente desligada.
PORTA 1 LED 2 ON - 2 portas ON Nesta funcao, se a folha n®2 encontrar um obstaculo durante o fecho, o micro
1 — vai dar ordem de abertura as 2 folhas automaticamente, para garantir que o
PORTA 2 LED 1 OFF - Slave fecho sera feito corretamente.
PORTA 2 LED 2 ON - 2 portas ON
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03. O AUTOMATISMO

CARACTERISTICAS TECNICAS

O M1805 ECO & um automatismo com chassi de aluminio anodizado, desenvolvido para
aplicagao em portas pedonais até 120kg.

« A central é controlada por micro processador e faz auto programagao. Os utilizadores
apenas precisam de selecionar as velocidades e o tempo de pausa.

- O automatismo possui funcdo de detecao de obstaculos e auto-protecao para
sobreaquecimento, sobretensao e sobrecorrente.

+ Alimentagao 230Vac 50Hz

* Poténcia 65W/100W

Abertura para a direita ou esquerda

- Tipos de porta Abertura interna ou externa

- Angulo de abertura 90°

« Velocidade de abertura (90°) Ajustavel

« Velocidade de fecho (90°) Ajustavel

» Tempo de pausa em abertura 0.5 - 10 segundos
« Forca manual <30N

+ Consumo 65W/100W

- Temperatura de funcionamento -30°C a +50°C

+ Peso maximo da porta 120kg

- Saida para acessorios 500mA

« Saida para eletrofechadura 600mA

A
Y
A
\4

Y

Dimensboes em mm
e ®
Mgotorline 9A

03. O AUTOMATISMO

CARACTERISTICAS TECNICAS

1Y
Parafusos —
de fixagao

&

! Parafusos
de fixacao

. Perfil de fixagao
na porta * Brago para abertura exterior

RELACAO LARGURA/PESO

Peso da Porta (kg)

120 © ® ® ®

Peso maximo

80 da porta: 120kg
60
40
20
0
0 700 800 0 1000 100 1200 largwacaporainm)
% Motorline



04. PRE-INSTALACAO

MEDIDAS DE INSTALACAO | DIRECAO DE ABERTURA

A

I

A

Abertura exterior

N
Abertura interior Q

Angulos maximos de abertura para as varias combinagées de cotas permitidas:

T Angulos maximos de abertura para as varias combinagoes de cotas permitidas:

Cotas X ABERTURA EXTERIOR
Cotas Y
270 280 290 300 310
5 ° o o Cotas X
40 109° | 100 93 Cotas Y
30 me | 1020 | o950 230
20 1 | 1050 | o7 91° 110 1200 | 1200 | 120° | 114° | 105° | o7 91°
all Me® | 107° | 100° | 93° ) 120° | 1200 | 120° | 110° | 101° | os°
) 1200 | 110° | 102° | 96° 90°
130 1200 | 1200 | 1170 | 1070 | os° 91°
10 1200 | 112 | 1040 | o7 92°
o o o o o
30 120° | 1 | 1060 | 100° | o 140 120 120 113 103 95
30 120° 116° 108° 101° 96° 91° 150 120° 120° 109° 100° 92°
40 1200 | 118° | 110° | 103° | os° 93° 160 1200 | 17 | 105 | 96°
50 1200 | 120° | 1120 | 105° | o99° 94° 90° P 120° | 113° | 1020 | o3
60 120° | 120° | 14 | 107 | 1010 | 9e° 92° 5 20 | 1000 | 99° oo
70 120° | 120° | 115° | 109° | 103° | o8° 93°
o o o
) 120° | 120° | 120° | 110° | 104° | 99° | 95° | 90° Y ne° | 105 95
) 1200 | 120° | 120° | 1120 | 106° | 101° | 96° 92° 200 14 | 1020 | 92°
100 1200 | 120° | 120° | 113° | 1070 | 1020 | o7 93° 210 me | o9e 90°
110 1200 | 120° | 120° | 11 | 109° | 103° | o90° 94° 91° - 108° | 960
120 120° | 120° | 120° | 115° | 10° | 104° | 100° | 9e° 92° 550 o | o
130 1200 | 120° | 1200 | 116° | 111° | 106° | 101° | o7 93°
o o o o o o o o o o 2‘.0 1030 91°
140 120 120 120 120 112 106 102 98 o4 90
150 120° 120° 120° 120° 112° 107° 103° 98° 95° 91° 250 101°
e ®
fctoriine ol o1




05. INSTALACAO

PROCESSO DE INSTALACAO

+ ABERTURA INTERIOR

[Ell Remova a tampa frontal do automatismo, com a ajuda de
duas chaves de fendas.

[FJ Posicione o corpo de fixacao na parede e faca as marcacoes.

B Faga as furagdes nos lugares marcados.

Aplique buchas nos locais onde fez as furagoes.

+ ABERTURA EXTERIOR

[E]l Direcione o corpo do motor e aplique os parafusos,
apertando na sua totalidade.

[l Encaixe o brago no eixo e aperte o respetivo parafuso.

Insira a guia da porta na quadra existente no bracgo.
(Apenas para ABERTURA INTERIOR)

[E] Fixe a guia/chapa na porta.

[E1 Aplique as tampas laterais na guia.
(Apenas para ABERTURA INTERIOR)

1) Aplique a tampa do motor.

11



06. A CENTRAL

CARACTERISTICAS TECNICAS

167mm

- +

C) SET TEST LED1
0 ] e e
A B © LED LED2
v v
Botdo Diminuir ©) i k
Botao Aumentar _
Botao Definir funcao 47mm
Botdo Teste (START) C"
LED1 Para sistema 2 folhas - em ON define _ A /
afolha1

Luz de sinal - indicador de sinal do
sensor

Sinaliza sistema de 2 folhas ativo

Dippers

A Abertura esquerda

Abertura direita

Segundo interruptor de sensor
sensor e interruptor de selecao de inducao
] secundaria.
Com esta opgao, ocorre uma ordem no
radar 1 e radar 2 em simultaneo.

Segundo interruptor de sensor desativado

C Desativa fechadura Ativa saida 2/4 para fechadura
Motorline’ 12A

06. A CENTRAL
CARACTERISTICAS TECNICAS

1+ +24V entrada de energia de bateria

2« Fechadura magnética ou modulo de fechadura de impulso
3« +12V alimentagao auxiliar

4+ GND

5+ +24V alimentagao de componentes

6+ GND

7 « Fotocélulas de seguranga na abertura (NO)

8« Entrada do 22 radar

9 « Entrada de bloqueio de duas portas - Interlock
10 - Saida de bloqueio de porta dupla - Interlock
11+ Selegdo de funcao de energia de reserva

12 « Comum duplo - para sistema de 2 folhas
13 - Saida dupla - para sistema de 2 folhas
14« Entrada dupla - para sistema de 2 folhas
15 « Entrada do 12 radar

16 « Fotocélulas de seguranca no fecho (NO)
17 - UTILIZAQAO FUTURA

18« UTILIZAQAO FUTURA

19 UTILIZA(;AO FUTURA

20- UTILIZA(;AO FUTURA

21- UTILIZA(;AO FUTURA

22 UTILIZA(;AO FUTURA

(%]
o
S
2
(]
c
]
o

PROGRAMACAO

* Antes de ligar o automatismo a corrente deve ter o batente instalado, para que a central
consiga reconhecer o curso.

Ligue a corrente elétrica. A porta vai ter o seguinte comportamento:
Abre lentamente - Fecha (para memorizar posi¢do) e fica em funcionamento normal depois de terminar
este ciclo.

Para ativar fungdes LED1 e LED 2:

01« Desligar alimentacao
02 - Pressionar "+" e "-" em simultaneo e ligar a alimentagao
03« LED 1 vai acender e a porta comeca o reconhecimento

01« Desligar alimentacao
02 « pressionar "+" e "SET" em simultaneo e ligar alimentagao
03 « LED 2 vai acender e porta comega o reconhecimento.

128 mgtgorline



06. A CENTRAL

DISPLAY DIGITAL E FUNCOES

Botao de incremento Botao de selecao de funcao
\\\ //
~ “ ~
Botao de decremento . . Botao de teste
______ N \\ e L7 -t TT-T=-
o0 6 @
+ SET TEST
DISPLAY

Velocidade de abertura (1 a 32)

- El Distancia do abrandamento na abertura da porta (1 a 32)
— := Velocidade de abrandamento da porta (1 a 32)

| | Velocidade de fecho (1a32)

Distancia de abrandamento no fecho (1 a 32)

] Forcado automatismo fechado (1 a 32)

—| | Tempo de pausa (1 a 20 - 20 corresponde a 10 segundos)

|| Forcaarranque (1a25)

mgotoriine 13A



07. RESOLUCAO DE AVARIAS

INSTRUCOES PARA CONSUMIDORES FINAIS / TECNICOS ESPECIALIZADOS

Anomalia

Procedimento

Comportamento

Procedimento I

Descobrir origem do problema

« Porta/Motor nao
trabalha

« Verifique se tem
alimentagao a 230V
ligada a central e se
esta esta a funcionar
corretamente.

« Continua a ndo
trabalhar

- Consulte um
técnico especializado
MOTORLINE.

1+ Abra a central e verifique se
tem alimentagao a 230V;

2 - Verifique os fusiveis de
entrada da central (interruptor);

3 - Caso o motor nao funcione,
retire-o e envie para os servigos
técnicos MOTORLINE para
diagnostico.

« Porta/Motor nao
se move mas faz
ruido

« Desligue a alimentagao
230V e mova a porta
manualmente para
verificar se existem
problemas mecanicos.

- Encontrou problemas?

« Consulte um técnico

especializado em portas.

Verifique todos os eixos
e sistemas de movimento
associados a porta e ao

automatismo (eixos, dobradicas,
etc) para descobrir qual é o
problema.

« A porta move-se
facilmente?

« Consulte um
técnico especializado
MOTORLINE.

Caso o motor nao funcione,
retire-0 e envie para os servigos
técnicos MOTORLINE para

diagnostico.

« Porta/Motor abre
mas nao fecha

+ Desligue a alimentagao
230V e mova a porta
manualmente para a
posicdo de fechado.
Desligue o quadro geral
por 5 segundos, e volte
a ligar.

« Porta abriu mas nao
fechou.

1+ Verifique se tem
algum obstaculo em
frente das fotocélulas;
2 - Verifique se algum
dos dispositivos de
controlo (seletor de
chave e botoneira) da
porta estao presos e a
enviar sinal permanente
a central;

3+ Consulte um
técnico especializado
MOTORLINE.

A) SISTEMAS DE SEGURANGA
(Sistemas de seguranca abertura
NO; Sistemas de seguranca fecho
NO):

1+ Desconecte tudo da entrada
de Seguranca.

Caso o automatismo comece a
trabalhar normalmente, analise
qual o dispositivo problematico.

2 - Troque o dispositivo com
avaria por um funcional.
Verifique se o automatismo volta
a funcionar corretamente. Caso
contrario, repita o passo 1 para
descobrir outro dispositivo com
avaria.

- Porta/Motor
nao faz percurso
completo

« Desligue a alimentagao
do motor e mova a
porta manualmente
para verificar se existem
problemas mecanicos.

« Encontrou problemas?

« Consulte um técnico
especializado em portas

Verifique todos os eixos
e sistemas de movimento

associados aa porta e ao
automatismo (rodas, dobradicas,

etc) para descobrir qual é o
problema.

* A porta move-se
facilmente?

- Consulte um
técnico especializado
MOTORLINE

1+ Faga um novo programa a
central de percurso do motor
atribuindo os tempos necessarios
para abertura e fecho com a forca
adequada.

2 - Se isto nao funcionar, deve
retirar o motor e envia-lo para
0s servicos MOTORLINE para
diagnostico.

NOTA - A forca da central, deve
ser a suficiente para abrir e
fechar a porta sem que este
pare, mas que com um pequeno
esforco de uma pessoa o consiga
parar. Em caso de falha dos

sistemas de seguranga, a porta
nunca pode causar danos
fisicos aos obstaculos (veiculos,
pessoas, etc).
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